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(Hine kamt aw san wäi tut schölj forbai e baker. Önjt waning stönje maning lakre kååge. E 
baker stoont önj e döör.) 
 

Baker: Nä, Hine, låpst dü nü uk ål tut schölj? 
 

Hine: Jåå, sunt fergängen waag ål. 
 

Baker: Kiik iinjsen! Määst deer dan nuch ouer weese? 
 

Hine: Åch, et gungt. 
 

Baker: Ferteel iinjsen, wat mönje jam deer åles düünj? 
 

Hine: Åch, we san bai tu räägnen än tu leesen än tu turnen än tu ... 
 

Baker: Än wat nuch mör? 
 

Hine: Än tu schriwen än tu schungen än tu ... 
 

Baker: Än wat määst dü liiwst, Hine? 
 

Hine: (Hi heet e hiile tid mån in önjt waning löked.) Å-åch, liiwst måå ik plöömekååge. 
 

Baker: Nä, sü kam mån jurt, dan schäät dü uk en stuk heewe! 
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